m UNDERBODY ARMOUR INSTALLATION MANUAL

(GEARBOX)

MONTAGEEINLEITUNG FUR UNTERBODENSCHUTZSYSTEM
(GETRIEBESCHUTZ)

m MHCTPYKLUMA NO YCTAHOBKE KOMITIEKTA 3ALLUT
(Knm)

Underbody Armour for:

Nissan Navara D23 (2015-); Nissan Navara D40 (2005-2015);
Nissan Frontier D40 (2008-)

2111.4166.2.3  2333.4166.2  2333.4166.2.6

WWW.RIVAL4X4.COM
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EN Regular fasteners
DE Originale montageteile
RU WraTHbIN Kpenex

EN Regular fasteners
DE Originale montageteile
RU LWTaTHbIR Kpenex

EN Screw a several turns

DE Far wenigen Umdrehungen befestigen
RU BkpyTuTb Ha Heckonbko o6opoToB

EN Loosen bolts
DE Bolzen lockern

RU BbIKpyTUTb HA HECKONbKO 060pOTOB

EN Drill
DE Bohrer
RU [penb

EN Screwdriver
DE Schraubenzieher
RU OTtBepTka

EN Office Knife
DE Blromesser
RU KaHuenapckuin HoX

EN Movement Arrow
DE Bewegungsrichtung
RU [swxeHune

EN Location/Position Arrow
DE Amordrung/Positionsrichtung
RU PacnonoxeHue

EN Screw Arrow
DE Drehungsrichtung
RU lMoBopoTt
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EN Ratchet
DE Ratsche
RU Tpewertka
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&Y Mounting requirements:

Underbody Armour is developed individual for each car model.

Underbody Armour must be mounted according to installation manual by an authorized car dealer or by a
special car repair stations.

Underbody Armour is to be installed to original points and holes of the power units of the car.

Installed properly Underbody Armour doesn't scrape another parts and assembly of the car.

Montageanleitung:

Der Unterfahr-/Unterbodenschutz wurde fir jedes Fahrzeug individuell entwickelt. Der Unterfahr-
/Unterbodenschutz ist gemal Installationsanleitung des Herstellers bei einer autorisierten Werkstatt
oder Autohandler zu montieren. Der Unterbodenschutz wird an den originalen Befestigungsbohrungen
der Karosserie montiert. Bei Montage gemal Herstellervorgaben werden keine anderen Karosserieteile
beschadigt oder in Mitleidenschaft gezogen.

YcTaHOBKa:

3awura paspabartbiBaeTcst MUHAMBMAYANBHO Ha KaXblil aBTOMOGUNb.

OHa gomkHa ycTaHaBnuBaTbCA B COOTBETCTBMM C MHCTPYKUMEW M3rOTOBUTENSA Cneunanm3npoBaHHbIM
Avnepom unu Ha ceptudmumpoaHHblix CTO.

3awmTa KpenuTcs K LUTaTHLIM OTBEPCTUAM CUIMOBbLIX 31€MEHTOB Ky30Ba.

Mpw npaBUNbHOM yCTaHOBKE 3aLluTa He JOMKHa KacaTbCs Y3MoB U arperatos aBToMobuns.

&Y Working requirements:

Underbody Armour is designed for use and drive of the vehicle in conditions considere by the car
manufacture.

While driving the carat speed, cases of collisions with large obstacles and objects need to be excluded.

In the case of a collision with an obstacle Underbody Armour and the vehicle must be inspected in a
specialized car repair stations for damage of the components and assemblies and suitability for further
use.

Herstellervorgaben:

Der Unterfahr-/Unterbodenschutz ist gemaf den Vorgaben des Fahrzeugherstellers zu verwenden. Das
Befahren und Zusammenstol3en von/mit Hindernissen und gro3en Objekten ist zu unterlassen. Nach
erfolgtem Zusammenstol? muss die Funktionsfahigkeit des Fahrzeuges und/oder entstandene Mangel
von einer autorisierten Werkstatt Gberprift werden.

Ycnosus akcnnyaTauuum:

3awmnTa npegHasHavyeHa AnNs 3KCnnyaTauum B yCNOBMSAX NPeayCMOTPEHHbIX Npou3BoauTenem
aBTomobuns.

Mpwn akcnnyaTtaumm AomkHbl BbITb MCKMOYEHBLI CyYan Haesaa Ha KpynHble NPenaTcTBUA U NpeaMeThbl
npwv BMKXEeHUM aBTOMOBUNSA HA CKOPOCTM.

B cnyyae Hae3ga Ha npensTcTBMe Heobxoaumo ybeauTbCcst B OTCYTCTBMM MOBPEXAEHWIA Y3NOB U
arperaTtoB aBToMoOMNs U NPpUrogHOCTV AanbHenLWwen aKkennyartaymm 3almTbl Ha cneunann3npoBaHHOM
CTO.
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&Y Warranty:
Warranty period - 12 months.

Gewihr:
Die Dauer der Gewahrleistung betragt 12 Monate.

FapaHTus:
apaHTUIHBIN CPOK 3KCNnyaTauun - 12 mecaues.

&Y Warranty terms and conditions:

Underbody Armour is installed on the car, with good condition of the body and the assembly parts (the car,
that was notinvolved in the accident).

Absence of mechanical damages of the Underbody Armour caused by a head-on crush;

Compliance with all installation requirements;

Absence of powder coating damages of the Underbody Armour;

The manufacturer is not liable for any damage caused to the vehicle, the life and health of people in the
event of breach of the installation and using of Underbody Armour. The manufacturer has the right to
change the design of Underbody Armour.

Gewaibhrleistung:

Der Unterfahr-/Unterbodenschutz muss ohne Beschadigung und/oder Anderungen an Karosserie
montiert worden sein. Es dirfen keine Schaden durch die Kollision mit Hindernissen/Gegenstéanden
entstanden sein. Die Vorgaben der Montageanleitung missen exakt eingehalten werden. Es dirfen
keine Schaden/Kratzspuren an der Pulverbeschichtung vorhanden sein. Der Hersteller Ubernimmt keine
Haftung flur Fahrzeugschaden jedweder Art und gesundheitliche Gefahrdungen durch fehlerhafte
Montage und Nutzung des Unterbodenschutzes. Der Hersteller behalt sich vor, Design und
Konstruktionsanderungen des Unterbodenschutzes zu andern.

YcnoBus npeaocTaBneHus rapaHTuum:

3awmuTta yctaHoBneHa Ha aBTOMOGUNb, C HENOBPEeXAEHHbIMW CUMOBbLIMW 3NEMEHTaMn Ky3oBa M
KOHCTPYKUMK (aBTOMOBWIb, KOTOPLIN He yyacTeoBan B A TI);

OTCyTCTBYIOT MexaHuW4Yeckue MNOBpexAeHUs 3aliuTbl, NonyvYeHHble B pesynbraTte Haesda Ha
npensTcTBUe;

CobntogeHbl Bce TpeboBaHWA MHCTPYKLMK MO YCTaHOBKE 3aLLUThl;

OTcyTCTBYIOT MEXaHUYECKNe NOBPEXAEeHNA NOPOLLKOBOrO NOKPbITUS;

MNpoussoauTent He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a nobon ywepb, NpUYMHEHHbI aBTOMOBUIIO, XN3HU K
300pOBbIO NMI0AEN, B CryYae HapyLLeHUs YCNOBU YCTaHOBKM U AKCNyaTauum 3awmTbl.

MNponssoauTens Bnpase BHOCUTb U3MEHEHWUSI B KOHCTPYKLMIO 3aLUUTDI.

All products are certified
Alle Produkte sind zertifiziert
Bca npoaykuua ceptudpuumpoeaHa
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